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Sumirio do acérdio

1. Questées prejudiciais — Competéncia do Tribunal de Justica — Limites — Interpretagio soli-
citada devido & aplicabilidade, as sitnagées puramente internas, das disposigées de uma direc-
tiva transpostas para o direito nacional, que resulta de um alinhamento do tratamento das
situagdes internas pelas regidas pelo direito comunitdrio — Competéncia para fornecer essa
interpretagio — Apreciagio do dmbito exacto do reenvio parva o direito comunitdrio efectitado
pelo diveito nacional — Competéncia exclusiva do juiz nacional

(Tratado CE, artigo 177.°)
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Aproximagio das legislagdes — Regime fiscal comum aplicivel as fusées, cisées, entradas de
activos e permutas de acgdes enire sociedades de Estados-Membros diferentes — Directiva
90/434 — Fusio por permuta de acges — Conceito — Tomada em consideragio das razées
financeiras, econémicas ou fiscais da operagio de fusio — Exclusio

[Directiva 90/434 do Conselbo, artigo 2.°, alineas d) ¢ b)]

Aproximacio das legislacoes — Regime fiscal comum aplicivel is fusdes, cisdes, entradas de
activos e permutas de acgdes entre sociedades de Estados-Membros diferentes — Directiva
90/434 — Operagdes que tém como objectivo a frande on a evasdo fiscais — Verificagio sob
controlo jurisdicional pelas antoridades nacionais — Possibilidade de as antoridades nacionais
instituirem uwma presuncio de frande ou de evasio fiscais — Condigdes e limites

[Direciiva 90/434 do Conselbo, artigo 11.°, n.° 1, alinea a)]

Aproximagio das legislages — Regime fiscal comum aplicivel as fusbes, cisées, entradas de
activos e permutas de acgbes enire sociedades de Estados-Membros diferentes — Directiva
90/434 — Operagées que tém como objectivo a frande on a evasio fiscais — Possibilidade de
presuncio de frande ou de evasio fiscais no caso de operagées nio efectnadas por razdes
econdmicas vélidas — Conceito de razdo econdmica vilida — Compensagio fiscal horizontal

(Directiva 90/434 do Conselho, artigo 11.°)

O Tribunal de Justi¢a é competente, nos
termos do artigo 177.° do Tratado, para
interpretar o direito comunitirio quando
este nio rege directamente a situagio em
causa, mas o legislador nacional decidiu,
aquando da transposi¢do para o direito
nacional das disposi¢Bes de uma directiva,
aplicar 3s situagdes puramente internas o
mesmo tratamento que s que se regem
pela directiva, de modo que alinhou a sua
legislagio interna pelo direito comunité-
rio.

Com efeito, quando a legislagio nacional
se adequa, para as solugdes que d4 a situ-
agbes puramente internas, s solugdes
escolhidas em direito comunitirio, a fim,
nomeadamente, de evitar o aparecimento
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de discriminagdes contra cidaddos nacio-
nais ou de eventuais distor¢des de concor-
réncia, existe um interesse comunitirio
manifesto em que, para evitar divergén-
cias de interpretagio futuras, as disposi-
¢des ou as nogdes que se foram buscar ao
direito comunitirio sejam interpretadas
de forma uniforme, quaisquer que sejam
as condigdes em que sc devem aplicar.

Todavia, numa tal situagdo, ¢ no dmbito
da rcpartlgao das funcées ]urxsdlcmnals
entre os 6rgios ]urISdICIOIlalS nacionais e
o Tribunal de Justica, prev1sta pelo artigo
177.°, compete apenas ao orgdo ]urlsdlcl-
onal nacional apreciar o alcance exacto
dessa remissio para o direito comunititio,
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sendo o Tribunal de Justica competente
para analisar apenas as disposigdes deste
dircito. A tomada em consideragio dos
limites que o legislador nacional estabele-
ceu para a aplicagio do dircito comunité-
rio a situagdes meramente internas releva
do direito interno ¢, por conseguinte, é da
competéncia exclusiva dos érgios jurisdi-
cionais do Estado-Membro.

A Directiva 90/434 relativa ao regime fis-
cal comum aplicivel is fusdes, cisdes,
entradas de activos ¢ permutas de acgdes
entre  sociedades de Estados-Membros
diferentes deve ser interpretada no sen-
tido de que o regime fiscal comum que
institui, o qual inclui diferentes beneficios
fiscais, sc aplica indistintamente a todas as
operagdes de fusdo, de cisio, de entradas
de activos ¢ de permuta de acgdes, inde-
pendentemente dos scus fundamentos,
quer scjam financeiros, cconémicos ou
puramente fiscais.

Conclui-se que o artigo 2.°, alinca d), da
dircctiva, que define o conceito de fusio
por permuta de acgdes, nio exige quc a
socicdade adquirente, na acepgic do
artigo 2.° alinca h), explore uma cmpresa,
nem que haja uma reunido duradoura, de
um ponto de vista financeiro ¢ econd-
mico, numa mesma entidade, da empresa
de duas sociedades. Do mesmo modo, a
circunstincia de uma mesma pessoa sin-
gular, que era o tinico accionista ¢ direc-
tor das sociedades adquiridas, se tornar o
tinico accionista ¢ director da sociedade
adquirente nio impede que a operagio em
causa possa ser qualificada de fusio por
permuta de acgBes.

3. O artigo 11.° da Directiva 90/434 deve ser

interpretado no sentido de que, para veri-
ficar se a operagio em causa tem como
principal objectivo ou como um dos prin-
cipais objectivos a fraude ou a evasio fis-
cais, as autoridades nacionais competentes
devem proceder, em cada caso, A apreci-
agio global da referida operagio. Essa
apreciagio deve poder ser objecto de fis-
calizagdo jurisdicional.

Em conformidade com o artigo 11.°,
n°1, alineca a), dessa directiva, os
Estados-Membros podem prever que o
facto dec a operagio em causa nio ter sido
efectuada por razdes econdmicas vilidas
constitui uma presungio de fraude ou de
cvasio fiscais. Compete-lhes determinar
os procedimentos internos necessirios
para essc fim, respeitando o principio da
proporcionalidade.

No entanto, a institui¢io de uma regra de
alcance geral que exclui automaticamente
certas categorias de operagdes do benefi-
cio fiscal, quer haja ou nio cfectivamente
evasio ou fraude fiscais, isto com basc em
critérios tais como a exploragio pela pré-
pria  sociedade adquirente de uma
empresa, a reunido duradoura, de um
ponto de vista financeiro ¢ cconémico,
numa mesma cntidade, da cmpresa de
duas sociedades, ou a circunstincia de
uma mesma pessoa singular, que era o
Gnico accionista ¢ director das sociedades
adquiridas, sc tornar o tinico accionista ¢
dircctor da sociedade adquirente, ultra-
passaria aquilo que é necessdrio para evi-
tar cssa fraude ou ecssa evasio fiscais ¢
prejudicaria o objectivo prosseguido pela
Dircctiva 90/434, quc consiste precisa-
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mente em instaurar regras fiscais neutras 4. O conceito de razio econémica vilida, na

em relagio & concorréncia e em evitar que acepcio do artigo 11.° da Directiva
as operagdes nela referidas sejam entrava- 90/434, deve ser interpretado como indo
das por restri¢des, desvantagens ou dis- além da procura de um beneficio pura-
tor¢bes especiais resultantes das disposi- mente fiscal, como a compensagio hori-
¢oes fiscais dos Estados-Membros. zontal das perdas.
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